Monsieur le Président Mahinda Rajapaksa

Président de la République démocratique socialiste du Sri Lanka

Presidential Secretariat

Colombo 1

SRI LANKA

Monsieur le Président,

Membre de l’ACAT Italia, je vous exprime ma vive préoccupation concernant  Stephen Sunthararaj, disparu depuis le 7 mai 2009, à la suite de son enlèvement, à Colombo, par des hommes en uniforme militaire. 

Membre du Centre pour les droits humains et le développement, il venait d’être libéré après près de trois mois de détention, sans inculpation. 

Sa famille a porté plainte, mais l’enquête ne progresse pas. Pourtant M. Palitha Kohana, secrétaire permanent du ministère des Affaires étrangères a reconnu sa détention peu de temps après son enlèvement.

 Je vous demande instamment de :

· diligenter sans délai une enquête impartiale sur l’enlèvement de Stephen Sunthararaj afin de déterminer où il se trouve, et à traduire en justice tous les responsables présumés de sa disparition forcée ;

· prendre des mesures urgentes pour prévenir et réprimer les disparitions forcées au Sri Lanka ;

· inviter le groupe de travail des Nations unies sur les disparitions forcées à se rendre au Sri Lanka ;

· signer et ratifier la Convention internationale pour la protection de toutes les personnes contre les disparitions forcées.

Dans cette attente, je vous prie, Monsieur le Président, d’agréer l’expression de ma haute considération.
L’ACAT Italia est affiliée à la Fédération Internationale de l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture (FIACAT), ONG ayant statut consultatif auprès du Conseil de l’Europe, des Nations Unies et de la Commission Africaine des Droits des Hommes et des Peuples 





Ambasciata dello Sri Lanka

Via Adige 2


00198 - Roma

Signor Presidente,

Membro de l’ACAT-Italia, desidero esprimerLe la mia viva preoccupazione riguardo a Stephen Sunthararaj, scomparso dal 7 maggio 2009, dopo essere stato prelevato a Colombo da uomini in divisa militare. 

Membro del Centro per i diritti umani e lo sviluppo era stato appena liberato dopo tre mesi di detenzione senza accuse. 

La sua famiglia ha presentato denuncia ma l’inchiesta non  progredisce. Tuttavia il Sig. Palitha Kohana, segretario permanente del ministero degli Affari esteria  ha riconosciuto la sua  detenzione poco dopo il suo rapimento.

Le chiedo dunque di voler:

· disporre senza indugio per una inchiesta imparziale sul rapimento  di Stephen Sunthararaj per scoprire dove egli sia attualmente, e portare in giudizio i responsabili presunti della sua forzata sparizione;

· prendere le misure più urgentes per prevenire e reprimere le sparizioni forzate in Sri Lanka ;

· invitare il gruppo di lavoro delle Nazioni unite sulle sparizioni forzate a recarsi nel Sri Lanka ;

· firmare e ratificare la Convenzione internazionale per la protezione delle persone contro le sparizioni forzate.

In attesa di un cortese cenno di riscontro La prego di gradire, Signor Presidente, i miei migliori saluti.

ACAT Italia (Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura) è affiliata alla FIACAT (Federazione Internazionale delle ACAT), ONG con statuto consultivo presso il Consiglio d’Europa, l’ONU e la Commissione Africana per i Diritti degli Uomini e dei Popoli.

President Omar Hassan el-Béchir
Office of the President - People’s Palace

PO Box 281 - Khartoum

République du SOUDAN

Monsieur le Président,  

Membre de l’ACAT Italia, je tiens à vous exprimer ma vive préoccupation quant à l'intégrité physique et psychologique de quatre employés du journal Rai Al Shaab – Ashraf Abdelaziz, rédacteur en chef, Abuzar Al Amin, rédacteur en chef adjoint, Abu Baker Al Sammani, imprimeur, et Nagi Dahab, administrateur – arrêtés le 15 mai 2010 à Khartoum, par le Service national de la sûreté et du renseignement (SNSR), à la suite de l’interpellation d’Hassan Al Turabi, dirigeant du Congrès populaire. 

Alors que Hassan Al Turabi a été transféré à la prison de Kober, on ignore où les quatre autres hommes ont été incarcérés. Détenus au secret dans un lieu inconnu, ces quatre hommes risquent d’être torturés ou de subir d’autres formes de mauvais traitements.

En conséquence, j’appelle les autorités soudanaises à :

· garantir, en toutes circonstances, l’intégrité physique et psychologique de Ashraf Abdelaziz, Abuzar Al Amin, Abu Baker Al Sammani, Nagi Dahab et Hassan Al Turabi ;
· révéler où les quatre journalistes sont détenus et leur permettre de recevoir sans délai la visite de leurs proches et d’avocats, et de bénéficier de tous les soins médicaux qui pourraient leur être nécessaires ;

· libérer immédiatement et inconditionnellement ces hommes à moins qu’ils ne soient inculpés d’une infraction dûment reconnue par la loi. 

Je vous prie d’agréer, Monsieur le Président, l’expression de ma haute considération.  

L’ACAT Italia est affiliée à la Fédération Internationale de l’Action des Chrétiens pour l’Abolition de la Torture (FIACAT), ONG ayant statut consultatif auprès du Conseil de l’Europe, des Nations Unies et de la Commission Africaine des Droits des Hommes et des Peuples 

Ambasciata del Sudan


Via Lazzaro Spallanzani 24




00161 - Roma

Signor Presidente,  

Membro dell’ACAT Italia, desidero esprimerLe la mia  viva preoccupazione circa l'integrità fisica e psicologica dei quattro impiegati del giornale Rai Al Shaab – Ashraf Abdelaziz, redattore capo, Abuzar Al Amin, redattore capo aggiunto, Abu Baker Al Sammani, stampatore, e Nagi Dahab, amministratore – arrestati il 15 maggio 2010 a Khartoum, dal Servizio nazionale di sicurezza e informazioni (SNSR), in seguito alla interpellanza d’Hassan Al Turabi, dirigente del Congresso popolare. 

Hassan Al Turabi é stato trasferito nella prigione di Kober, si ignora invece il luogo dove sono stati incarcerati questi quattro uomini. Imprigionati in un luogo sconosciuto essi rischiano di essere torturati o di subire  altre  forme di maltrattamenti.

Di fronte a questa situazione io chiedo alle autorità sudanesi:

· garantire, in ogni modo, l’integrità fisica e psicologica di Ashraf Abdelaziz, Abuzar Al Amin, Abu Baker Al Sammani, Nagi Dahab e Hassan Al Turabi ;
· rivelare il luogo di detenzione dei quattro giornalisti  e permettere loro di ricevere senza indugio la visita dei loro familiari e avvocati, e di ricevere le cure mediche ove necessarie;

· liberare immediatamente e senza condizioni queste persone in assenza di precise accuse per  infrazioni  previste dalla legge.

La prego di gradire, Signor Presidente, i miei migliori saluti.  

ACAT Italia (Azione dei Cristiani per l’Abolizione della Tortura) è affiliata alla FIACAT (Federazione Internazionale delle ACAT), ONG con statuto consultivo presso il Consiglio d’Europa, l’ONU e la Commissione Africana per i Diritti degli Uomini e dei Popoli.

Copia della lettera inviata al Presidente Mahinda Rajapaksa











Copia della lettera inviata al Presidente


Omar Hassan el-Béchir











